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Kap itola 1

« v

»Je to skvéla nabidka,” fekla Sophie a pocitila jen nepatrnou litost,
ze ji musi odmitnout. Jednou se do New Yorku urcité podiva. , Ale
nevidim moznost, jak bych mohla ted odjet.”

Angela se zamracila. ,,Chédpu, Ze je to narychlo, nejradsi bych
Mel uskrtila, ze si zlomila tu nohu.“

»Nejspis to neudélala schvélné,” podotkla taktné Sophie.

»No je to ale dost nepraktické, a i kdyZ mam hromadu lidi, ktef1
by ji na pul roku v New Yorku radi zastoupili, jsi moje nejlepsi
novinarka pfes jidlo. Byla bys skvostnd.“

»10 je od tebe milé, Angelo -

»Milé?“ Angela nadzvedla jedno ze svych désivé vytrhanych
uzounkych obo¢i. ,,Nesnazim se byt mild. Tady jde jen o upfim-
nost. Jsi skvéld novinarka a ja bych si jen prala...” zavrtéla hlavou,
»-.. a ne abys tohle nékde opakovala, prala bych si, abys trochu
vic zila.®

»A taky jsi zoufald,” poskadlila ji Sophie.

»Jasng, to taky.“ Angela se tomu zasmala a odlozila pero. ,, Aspon
o tom popremyslej. Je to skvéla prilezitost. Takovahle vyména se
nedéje moc casto, a kdybych neméla dvojcata, nevahala bych ani
vtefinu.“

»A co Ella? Urcité by jela moc rada,” navrhla Sophie.

Angela naklonila hlavu ke strané. ,;Té holce je dvacet devét
a chova se jako dvandctiletd, to by byla katastrofa.”

»1Teba by nebyla tak §patna.”



Angela nadzvedla druhé oboc¢i. ,,Moc dobfe vim, jak ji pomahas.
Bez tebe by tu neprezila.”

Sophie se potutelné usmala: ,,Takze mé do New Yorku poslat
nemuzes.“

Angela se §tékavé zasmala a zaviela zapisnik. ,Né&jak bychom
si uz poradili.“ Sophie se zvedla k odchodu. ,,Opravdu, Sophie,“
zvaznéla Angela, ,,slib mi, Ze o tom bude$ premyslet.”

kK%

Sophie se vratila do hlavni kancelare, kde se vSichni porad jesté
bavili o Mel a jak ji hnusné praskla kost, kdyz na zavér vecirku po-
fadaného kvili tomu, Ze na pul roku odjizdi poflakovat se do New
Yorku, skocila ze stolu. Naproti ni se nad zidli porad jesté pohupo-
val heliovy balonek s napisem Bude se ndm styskat. Nékdo by ho
vazné mél sundat, nez se k Meliné stolu pfihrne ta velmi americky
znéjici Brandi Baumgartenova.

Ta chudéra si rozhodné zaslouzi néco vic nez soucasny palim-
psest lepkavych kolecek od prosecca a drobkt z Monster Munch
(Melinych nejoblibenéjsich chipsti) pokryvajici povrch stolu. So-
phie popadla ntzky, vrhla se k balonku a s vnitfnim uspokojenim
ho odstfihla. Udélala spravnou véc, kdyz Angelu odmitla. Mys-
lenka na Brandin stil na druhé strané Atlantiku ji prili§ désila.
A chudéra Brandi pfijede sem. Do ciziho mésta. Uplné sama. So-
phie se malem otfasla. Mozna Ze by ji méla na uvitanou upéct né-
jaké susenky, takové ty nadychané se spoustou cokoldadovych kous-
ki, aby se tu citila jako doma. A taky kafe. Ameri¢ani jsou do kafe
bldzni. Ze by ptichystala takovy uvitaci anglicky bali¢ek? Londyn
od A do Z. Destnik. A taky...

»Zemé vola Sophii. Jak se piSe macarons?“

»Promin. Co jsi fikala?“ Stahla balonek k sobé a propichla ho
ntzkami.



»supr,” fekla Ella, kolegyné z gastro sekce v CityZenu. ,,Taky
jsem to chtéla udélat. Teda myslela jsem na to. A jak se pise maca-
rons? Nedokazu si to zapamatovat.“

Sophie ji to odhlaskovala a posadila se naproti Elle.

»Co ti Angela chtéla? Néjaky potize?”

Sophie zavrtéla hlavou. Porad jesté byla trochu vedle z nabidky,
ze by méla jet pracovat do americké mutace CityZenu na Manhat-
tanu. Kdyby to Elle fekla, uz by se ji nezbavila.

»Jaky jsi méla vikend?“ Ella udélala oblicej. ,,Sakra, automaticky
se mi to opravilo na makarény. Mze$§ mi to odhlaskovat znova?
Byla jsem v té nové francouzské restauraci ve Stoke Newington.
Trochu délka, ale... ha, jaka byla Le Gavroche v sobotu? Ach... ale
ne, to neudélal!™

Sophie na okamzik zavrela o¢i a pfinutila se nenucené usmat.
»Bohuzel jsme se tam nedostali. Jeho maminka byla nemocna.”

»No teda paneboze, ta zenskd je nemocna porad.”

»Nemuiize za to,” branila ji Sophie a nevs§imala si vnitiniho hlasu,
ktery, jako spravna mrcha, nad$ené souhlasil. Byla $patnd, kdyz si
ptala, aby si pani Soamesova nacasovala svoje nemoci aspon trochu
lip? ,,A tentokrat to bylo vazné. Jeli sanitkou do nemocnice. Chudak
James stravil celou noc na pohotovosti, aby hned védél, co se déje.”

Ella se zamracila a fekla: ,,Jsi moc hodna. A taky mu toho zatra-
cené hodné odpoustis. NezaslouZi si té.“

»Nemilovala bych ho, kdyby nebyl tak hodny. Kolik zna$ muz,
ktefi maji na prvnim misté rodinu?“

Ella nagpulila svétlounce razové lesklé rty. Nejspis uz zase vyra-
bovala skfinku kolegyni ptes liceni. ,,To je fakt. Greg zapomnél na
Den matek, moje narozeniny i nase vyro¢i.®

Sophie by nejradsi protocila o¢i, ale ovladla se. Greg si nepa-
matoval témér nic az na to, kdy ma dalsi zapas v sdlovém fotbalu.
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»Jsi naprosto uzasna kucharka,” fekl James a odlozil pfibor. Sophie
prikyvla, protoze ji samotnou potésilo, jak se ji massaman kari po-
vedlo, nasladlé a pikantni presné akorat, a brambory nebyly ani
prilis mekké, ani prilis tvrdé.

Sedéli v jeji prostorné kuchyni a mezi nimi hotela svicka. Pon-
délni vecery méla z celého tydne nejradsi. Varila vzdycky néjaké
specialni jidlo, protoze védéla, Ze James cely vikend béhal okolo
matky. Bydlel u ni tfi dny v tydnu a zbyvajici ¢tyfi u Sophie v byté.
Sophie pani Soamesovou podeztivala, Ze zase az tak nemocna neni,
a jen chce, aby byl syn u ni. A kdo by ji to mohl mit za z1¢é?

»Jednou bych se s tebou mél ozenit.“ Mrkl na ni, zvedl skleni-
ci, zakrouzil rubinové ¢ervenym vinem a uznale k nému privonél.
Coz bylo jediné spravné, protoze to byl velmi prijemny australsky
merlot, ktery sehnala na zakladé doporuceni odbornika na vino
v préci a stal malé jméni.

»10 bys mél,“ odpovédéla a srdce se ji nepfijemné rozbusilo. Ne-
bylo to poprvé, kdy ji fekl néco takového. A ona si myslela, Ze tieba
v sobotu v Le Gavroche, na druhé vyroci jejich prvniho rande...
prosté doufala. ..

»Tak jak bylo dneska v praci?“ To bylo na Jamesovi tak milé, Ze
se vzdycky zajimal.

»Pamatujes, jak jsem ti fikala, Ze Mel v patek odléta? Zlomila si
nohu. Nemiize do New Yorku jet.“ Sophie zavahala a zasmala se.
»Angela mi to nabidla misto ni.“

»Coze... abys jela do New Yorku?“ James vypadal znepokojené.

»Neboj, odmitla jsem to. Neopustila bych té.*

James se usmal a popldcal ji po ruce. ,Kdybys vazné chtéla jet,
nevadilo by mi to.“ Odmlcel se a pak si pritiskl jeji ruku ke rtim.
»Ale straslivé by se mi po tobé styskalo, milacku. Bylo by hroz-
ny, kdybys odjela.“ Sophie se zvedla, postavila se za néj a ruka-
ma ho objala kolem hrudniku. Byla rada, Ze Angeliné lichoceni



nepodlehla. Jednoho dne by se tam ale chtéla podivat. Mozna by
tam mohli jet s Jamesem spolu. Tteba na libanky.

James se otocil a nézné se ji pritiskl oblicejem ke krku. ,,Ptjjdeme
brzo spat? Jsem hotovej. Ta cesta z Cornwallu mé vzdycky malem
zabije.“

»Musim tu uklidit.“ Sophie se rychle rozhlédla po kuchyni plné
pouzitého nacini. Ted by byla radsi, kdyby u vareni neudélala tolik
nepotradku a kdyby taky James nebyl pofad tak unaveny. Tézko
po ném ale muize chtit, aby ji pomohl, kdyz zrovna ujel pres tfi sta
kilometr.

A vlastné by si neméla stézovat. Kolik lidi v jejim véku ma tako-
vouhle kuchyni? Nebo bydli v luxusnim byté v Kensingtonu? Tata
na tom ale trval. Nebylo by od ni hezké, kdyby to odmitla. Milovala
ho nade vSechno, ale to neznamenalo, Ze mu dovoli, aby ji pomdhal
najit praci (ze by si promluvil s nékym z predstavenstva) nebo ji
platil drahou soukromou skolu (kdyz uz si zvykla na mistni gym-
nazium), a nepfipadalo ji spravné pouzivat sviij aristokraticky titul.

Kdyz konec¢né véechno uklidila a pfigla do loznice, James uz tvr-
dé spal a pokoj byl ponofeny do tmy. Jamese nikdy nenapadlo, aby
ji rozsvitil lampicku na no¢nim stolku. Potichu se svlékla, vklouzla
do postele a pritulila se k nému. Zddné reakce se ale nedockala.
Byl chuddk vytizeny. Uplné mrtvy. Usmala se a odhrnula mu z &ela
zplihlou ofinu. Byl to dobrak. Staral se 0 mamu a nikdy si nestézo-
val. Sophie zavfela oc¢i. Méla vazné §tésti. Kdo potiebuje New York?

* kK

Mam zpozdéni, sejdeme se az tam. Mdam sice dneska volno, ale vim,
Ze se na tebe miizu spolehnout. Jsi skvéld. Kx

Sophie se nad textovkou usmala. Kate byla jesté horsi nez ona.
Vzdycky se toho snazila stihnout moc najednou. Vsadila by ale po-
sledni libru, Ze Kate stravila noc u Bena a ze to byl ten dtivod jejiho



zpozdéni. Byli porad jesté v té zamilované, vasdnivé fazi, kdy se ne-
dokazali jeden druhého nabazit. Ne Ze by si néco takového Sophie
pamatovala s Jamesem. Jejich laska byla od zacatku takova jemnéjsi
a néznéjsi, Zadna horec¢na vzplanuti. Sophie si nebyla jista, jak by
s takovou zhavou sexualitou viibec nalozila. Prosté takova nebyla
a ¢astecné méla pocit, Ze to je vlastné trochu sobecké. Neméla by
laska byt néznd, objimajici a viela? Néco, o co je potfeba se starat
a pecovat? Nemohla ale poprit, ze Katino $tésti a joie de vivre jsou
laskyplné, a kdyz Ben pfi pohledu na Kate pfimhoufil o¢i, bylo to
tak intenzivni, Ze Sophii naskocila husi kize.

Zatimco cekala na své cappuccino a poslouchala syceni kavo-
varu, ktery obsluhovala jedna z divek, které tu pracovaly v sobotu,
zadivala se znovu do vylohy s dobrotami. Neméla by, ale vypadaly
tak baje¢né. Ne, ne, nemélo to cenu, skoficovému $neku prosté
nedokazala odolat.

Do jedné ruky si vzala talifek, do druhé hrnek, ramenem se
snazila pridrzovat kabelku, aby ji nesjela a nebouchla do zadného
stolku, a opatrné se proplétala mezi prazdnymi zidlemi ke svému
oblibenému mistu v rohu, odkud bylo vidét na rusnou ulici.

Jeji obvykly sttil byl ale bohuzel obsazeny. Sedéla u néj unavené
vypadajici Zena s batoletem, které rozhorcené kvilelo. Velké modré
oc¢imu blyskaly hnévem a rucickou svirajici plastovou 1zicku ma-
chalo ve vzduchu ve snaze dosdhnout na kelimek s jogurtem, ktery
jeho matka drZzela tak akorat mimo dosah. Sophii bylo jasné, pro¢
je kelimek mimo nebezpecnou z6nu. Hol¢icce se uz podatilo si
vétdinu jogurtu rozpatlat do vlasti a matka se ji snazila ocistit. So-
phii to pripadalo spis jako zapas s chobotnici.

Posadila se k vedlejsimu stolku a s nepatrnym tsmévem se diva-
la na jejich pretahovani. Zrovna se uz chtéla otocit, kdyz se mlada
maminka ohlédla. Podivala se na Sophii vylozené zle a sta méla
seviend do znechuceného tsklebku.

10



Sophie se prilis$ rychle napila horké kavy, takze si popalila jazyk,
a hned odvritila pohled. Ta pfima, zufiva nenavist vici ni ji Soko-
vala a skoro méla pocit, jako by ji nékdo fyzicky ublizil. Nékolikrat
se zhluboka nadechla, aby se uklidnila. Chuddk maminka byla nej-
spi$ tplné vystresovand, nebylo to nic osobniho. Vykouzlila na tva-
fi ismév, tentokrat opatrné upila kavy a znovu se na ni podivala.
Snad ji mila, pratelska tvar trochu pomiize.

No teda, to se osklivé spletla. Jestli néco, tak se znechuceni v ze-
niné obliceji jesté prohloubilo, vrasky okolo sevienych rti vypa-
daly jako povrch seschlého ofechu. Jednou rukou zufivé otirala
batole, jako by misto ubrousku drzela rozevlaté plachty v boufi.

Nevnimat Zenino utrpeni bylo nemozné. Sophie na okamzik za-
vahala. Nedokazala ale tu naprosto nestastnou maminku ignorovat.

»Jste v poradku?“ zeptala se nesméle, jako by se snazila podat
pomocnou ruku lvici.

»V poradku?“ vystékla ta Zena. Hol¢icka zacala kvilet a tvar
jeji matky se ndhle proménila, jako by se propadla do sebe, vztek
a zlost nahradila ohromna litost. ,,Ach Emi, hol¢icko.“ Vzala di-
venku i s upatlanymi prstiky do ndruce, pritiskla si ji k sobé a hla-
dila ji po zadech. ,No no, mamince je to lito.”

Sophie pocitila osten zavisti a téméf nepatrné se ji sevrela délo-
ha. Jednou...

Holcicka se pevné drzela maminky a pfestala plakat. Najednou
zavyskla a vrhla se po kelimku s jogurtem. Zena se odevzdané
usmala a zavrtéla hlavou. ,Ty lumpiku.“ Vtiskla hol¢i¢ce pusu na
jemnounké kudrlinky, posadila si ji na klin, a kdyz postavila keli-
mek pred né, podala dcerce 1zicku.

Zena se zadivala na Sophii klidnym, vyrovnanym pohledem,
pfestoze v ném stdle byla patrnd spousta vzteku. ,,Ptala jste se, jestli
jsem v poradku?“ O¢i ji zajisktily slzami a hlavu naklonila vyzy-
vavé ke strané.

11



&

»Ano, nepotiebovala jste pomoc? Urcité je to hodné narocné.
Sophie se usmala na hol¢icku, kterd ted byla nesrovnatelné stast-
néjsi. ,,Je nadhernd. I kdyz ten neporadek vam tedy nezavidim.
Nechcete prinést jesté néjaké ubrousky nebo néco?“

»Nadhernd a moje,“ opacila zena znepokojené a ochranitelsky
hol¢icku objala.

»No ano,“ odpovédéla Sophie obezietné. Copak si ta zena mysli,
ze ji chce dceru unést nebo co?

»1 kdyzZ to té asi moc netrapi, vid, Sophie? Délit se o cokoliv.”
Zenin tén se proménil a najednou vypadala vy&erpané. Svésila ra-
mena a pfes tvar se ji mihl vyraz bolesti.

Sophiin tusmév zamrzl. To nahlé tykani zfejmé naznacovalo, ze
by méla védét, o co tady jde. A jak to, ze vi, jak se jmenuje?

»Jen jsem se snazila pomoct.“ Litovala, Ze se na Zenu viibec
podivala.

»Ty? Pomoct?“ Zena se hoice zasméla. ,Myslim, Ze uz mi tvoje
pomoc stacila. Pomohlas mi od manzela.”

»Coze?“ Sophiina ruka se zastavila v ptili cesty, jak se chtéla zno-
vu napit kavy.

»Jsi na sebe pysna? Bohata mrcha s byteckem v Kensingtonu
a papinkovym sidlem v Sussexu. Zjistila jsem si toho o tobé dost.
Lady Sophie Bennings-Beauchampova.*

Sophii spadla brada. Ta Zena si teda dala zalezet. Nikdo z kolegti
v praci o jejim aristokratickém pivodu nema ani tuseni. Pas drzi
pékné v tajnosti pred slidivyma oc¢ima. Vlastné ho vidéla jen Kate
a tehdy byla natolik profesionalni, Ze se o tom viibec nezminila.

»len titul ne-“ zacala se automaticky branit, protoze to tak délala
vzdycky, ale ta Zena ji prerusila.

»Pékny, pohodlny Zivot. Nedivim se, Ze James ptlku toho svého
travi s tebou. U tebe asi nikde nevisi pradlo. A v noci ho nebudi

7«

pla¢ malé.
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»James?“ Sophie ztuhla. Uz jak otevfela pusu, védéla, Ze to bude
znit jako to nejvétsi klisé z knizek: ,,Co ten s tim ma spolecného?“

»James Soames. M{ij muz. Zije v Londyné od pondéli do ¢tvrtka.
nedéle.”

»Ale on prece jezdi do Cornwallu.” Sophiiny nohy jako by nékdo
zalil do olova a prikoval k zidli. ,, Ted je v Cornwallu.”

»Ne, to teda neni, ty blba kravo. Seka travnik u domu ¢islo 47 ve
Fantail Lane v Newbury. A pak postavi houpacku pro Emu.*
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Kapito la 2

Srdce se ji nepfijemné rozbusilo, kdyz se ji nad hlavou rozsvitil na-
pis Fasten Seatbelts. Ted uz si to nemuze rozmyslet. Ani pfemyslet,
jestli to nahlé rozhodnuti nebylo moc uspéchané.

Okolo ni si lidé balili véci, které roztahali kolem sedadel bé-
hem sedmihodinového letu, uklizeli notebooky a iPady, zakladali
si knizky, sklddali deky. Pres ulicku vidéla okénkem blikajici své-
tylka, ktera se s klesanim letadla zaostfovala. V usich ji praskalo
a zaléhalo.

Kola se s bouchnutim a poskocenim dotkla zemé a motory se
rozefvaly, jak zacalo letadlo brzdit. Byla vazné tady, s penézenkou
plnou dolart, adresou nékde v Brooklynu a kufrem plnym zoufale
usporného $atniku, ktery by ji mél provést celymi Sesti mésici. Pfi-
balila si viibec néjakou teplou bundu? Rukavice? V New Yorku je
pres zimu prece dost chladno, ne?

Stale jesté premitala o nevhodnosti vieho, co zabalila, kdyz se
ji podarilo ze sebe dostat priskrcené ,,na shledanou® usmévavym
letuskdm. Navic pfemohla obrovské nutkdni jednu z nich popad-
nout za ruku a $kemrat, aby ji vzali do Londyna, az poleti zpatky.

Je to jen Unava, fekla si, a Sourala se dal tunelem, ktery ji pod
nohama lehce vibroval, jak v ném drkotala kolecka kuffiki. Jejich
rachoceni se odrazelo od plechovych stén. Méla pred sebou spous-
tu ukold, celni kontrolu, najit taxik, vyporadat se s cizimi lidmi
a zaridit si tu novy domov. Uplynulych par hodin stravila v témér
prijemném podivném utlumu, kdy nemusela pfemyslet o nicem
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jiném, nez jaky si pusti film, jestli si da hovézi nebo kufeci maso
a jak otevfe sacek, v kterém byla zabalena houska.

Seviela madlo priru¢ni tasky, jako by ji to mohlo néjak dodat
odvahu a vydala se za proudem lidi, z nichz vétSina zjevné védéla,
kam pospichd. Zabocila za roh a vstoupila do ohromného prostoru
pasovych kontrol. Jeji pohled okamzité zamifil ke stropu, odkud
visela americkd vlajka. Zaludek se ji sevtel nervozitou. Papiry méla
rozhodné v poradku, ale o kontrolach v USA slySela pfimo hri-
zostra$né historky. A nevypadalo to dobte. Otevienych prepazek
bylo jen par a fronta byla neskute¢né dlouhd. Divala se na lidi pfed
sebou, seviela pevnéji pas a pokousela se tvarit nevinné, jako by se
snazil kazdy, kdyby kolem sebe mél ozbrojené hlidky s drsnym vy-
razem s jasnym poselstvim - stfilime bez vahani a ani nemrknem.

Kdyz se konec¢né dostala na fadu, byla vycerpana, ale taky po-
drazdéna. Letadlo pfistalo uz pred hodinou a pil a jeji télo fungo-
valo podle britského ¢asu. Navic byla zvykla na evropskou lhostej-
nost a lakonické prohlidky. Tenhle zdlouhavy proces v nemoznou
hodinu véetné snimani sitnice a také otiska prstd, kdyz ji bolely
nohy a bylo ji na omdleni, se podepisoval i na jejich vycvi¢enych
zasobach laskavosti. Ubihala jedna dlouha minuta za druhou, bé-
hem nichz urednik ve stfednich letech peclivé prohlizel jeji pas.
Ve tvari mél kamenny vyraz, obodi stazena a mezi nimi vrasky.
Zadival se na ni, pak do pasu a znovu na ni. Sevfel se ji zaludek
a jak byla celd omdmend, mélem se ji podlomila kolena. Utednik
se znovu zadival do pasu.

»10 jako vazné?“ zeptal se a o¢i se mu rozsirily, kdyz se opét za-
dival do pasu a na ni. ,Lady Sophie Amelia Bennings-Beaucham-
pova.“ Chvilku ji trvalo, nez se naladila na jeho americky nosovy
ptizvuk, a pak prikyvla s pokréenim ramen a ismévem, ktery jako
by tikal: co miizu délat.

»Mate v tasce korunku?“ Jeho pfima otazka v sobé méla podiv-
nou smés agrese a zvédavosti.
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Néjaky rarach ji pfimél velmi vazné odpovédét: ,, Tentokrat ne.
Vétsinou s rodinnymi $perky necestuji.”

»Vyborng, sle¢no. Nebo bych vam mél fikat Vase Jasnosti?“

»Rikejte mi jen Sophie.”

Vypadal sokované.

»Nebo sle¢no Benningsova,“ dodala s ismévem a méla radost,
ze se ji podarilo prolomit ten jeho désivé vazny urednicky vyraz.

»Ne sle¢no Bennings-Beauchampova.” Vyslovoval to jako Bou-
cempovd, takze ji napadlo, Ze by mu méla vysvétlit, Ze to m4 byt
Bicemovd, ale nakonec se rozhodla ml¢et. V tuhle no¢ni hodinu
nic vysvétlovat nebude.

Naklonila se dopfedu a zaseptala: ,,Snazim se cestovat inkognito.
A tak jsem jen sle¢na Benningsova. Je to tak jednodussi.”

Prikyvl, dal si prst na tsta a pohledem prejel prostor za ni. ,,Ani
muk.“

,Dékuji.«

»Bylo mi potéSenim, lady Bennings-Beauchampova.“ Mrkl na
ni, ale pak se zamracil. ,,Jste tu pracovné?“ Oboci mu kleslo, az mu
témér prekrylo o¢i. ,Vizum L1.

»Tata moje dédictvi prosazel,“ Septla Sophie koutkem ust. Zaci-
nala si to uzivat.

»10 jsou véci.“ Zavrtél hlavou a posmutnél. ,,To je tedy $patné,
Vase Jasnosti.“

»A prodat rodinné cennosti jsem nemohla, a tak jsem si musela
najit praci.”

»No, to se mi tedy nezda spravny,“ zarazil se a cely oblic¢ej se mu
soucitné stahl, pak ale uctivé pokyvl hlavou a dodal: ,,Ale je to pro
vas dobre, Jasnosti.“ Na okamzik se odmlcel, a jako by ho néco po-
nouklo, rozpomnél se na svoji ulohu. ,,A kde budete béhem svého
pobytu bydlet?“ zeptal se podle nauc¢eného scénare.

Odrecitovala adresu, kterou se naucila zpaméti.
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»Brooklyn?“

»Ano,” fekla Sophie s tsmévem nad jeho zjevnym zklamanim.
»Neni to tam hezké?“

Narovnal se a pozvedl bradu. ,Narodil jsem se tam a vyrostl,
sle¢no. Teda Vase Jasnosti. Brooklyn...* zarazil se, ,,... za posledni
roky se dost zménil. Ted je to takovy médni. Ne jako za mé. Snad
se vam tam bude libit.”

»Urcité ano.”

»MuzZu se vas na néco zeptat?“

,»Jisté.

»Znate se s kralovnou?“ V oc¢ich mu blyskalo nad$ené oc¢ekavani.

Sophie se narovnala, obezietné se ohlédla, a kdyz se k nému
otocila, pohledem jako by ho varovala, Ze jeji sdéleni bude pfisné
tajné. Ztidila hlas: ,Ano, rodina travi kazdy rok Velikonoce v Buc-
kinghamském paldci. Princ Philip je uplny mildcek a déti Williama
a Kate jsou opravdu rozkosné. Nikomu ale neprozradte, ze jsem
vam to fekla. Nemame o tom mluvit.“

Rychle si prilozil ukazovacek k celu, jako by salutoval, a prikyvl.
»Ani muk. Ale pozdravujte ji ode mé. Jmenuju se Don. Don Mc-
Cready.“ Cely se rozzaril. ,, Az feknu svoji zené, Betty-Ann, Ze jsem
vas potkal, bude u vytrzeni. Ona kralovskou rodinu prosté miluje.”

* kK

Taxik uhdnél ulicemi a kolem se mihala neonova svétla. Silnice
byla i takhle v noci dost ru$nd. Sophie nakréila nos nad nepti-
jemnym zapachem néjakého krabickového jidla, ktery se vznasel
nad zadnimi sedadly osuntélého taxiku. Nelibila se ji ani oskliva
kovova mfiz oddélujici prostor cestujicich od fidice, ktery k ni byl
navic nepfijemné lhostejny. Na palubni desce mél pfipevnény mo-
bil, z kterého se finul proud $panélstiny, pferusovany jen ob¢asnou
jednoslabi¢nou odpovédi taxikare. Oprela se do otrhaného sedadla
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a sledovala pres poskrabané okynko okoli, kudy projizdéli. Vypa-
dalo to jako Amerika, kterou jako dité vidéla v televizi, kdyz se
divala na staré epizody v seridlu Policie New York. Lidé vSech ras
se mijeli na chodnicich. Nehtova studia si podéavala ruku s pneu-
servisy, a jako by vSechno bylo psané trochu jinak. Znejistovalo ji
to, stejné jako nezndmé znacky fastfoodii - Golden Krust, Wendy’s,
Texas Chicken & Burger. I vSudypfitomné McDonalds, Dunkin
Donuts a KFC, prestoze vypadaly stejné, ji pfipadaly tak néjak jiné.

Na okamzik ji pfepadla touha poklepat taxikafi na rameno a po-
zadat ho, aby se otocil a vzal ji zase zpatky. Zhluboka a roztfesené
se nadechla. Vzmuz se, Sophie, rozhodla ses to udélat. Byla to tvoje
volba.

Vytahla telefon a znovu si precetla e-mail s pokyny. Firma ji
zaridila byt s jednou loZznici, v dosahu metra nékde v Brooklynu
a snadnou cestou do prace. Na chvili si predstavila poskakujici ba-
lonek nad Melinym stolem. Jeji stiil po Brandi Baumgartenové na
ni bude pripraveny ¢ekat hned v pondéli, jen néjakych jednatticet
hodin od této chvile. Posunula si obrazovku, aby se znovu podi-
vala na mapu metra, kterou si stahla. Oproti londynskému metru,
na které byla zvykla, ji to pfipadalo straslivé slozité. Zhluboka se
nadechla a zavfela aplikaci. Zitra bude mit dost ¢asu, aby se roz-
koukala a prisla na to, jak se dostane do prace.

Taxik zpomalil, protoze sjeli z dalnice, a ulice kolem se najednou
staly zajimavé, se spoustou bart, pulzujici Zivotem, hrnuly se tu
davy lidi, venkovni posezeni byla plna, a jak jeli okolo, ukazoval se
v barech a restauracich snad cely svét, co tu bylo narodnosti. Na-
hle zaskripély brzdy, a jesté nez taxik aplné zastavil, fidi¢ se otocil
a vystekl: ,Ctyficet dolart.”

»10 je ono?“ zeptala se a okynkem si prohlizela nékolik vyloh
pred sebou.
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,Cislo 425 - to je presné tady, madam,“ odpovédél a skoro opo-
vrzlivé ukazal palcem. ,,Presné, jak jste chtéla.”

»Aha, dobre,“ fekla Sophie nejisté, protoze nechapala, kde vidi
jaka ¢isla. Mozna Ze §lo o néco mistniho a divala se na §patnd mista.

Taxikar uz byl ale venku a vykladal ji kufry na chodnik.

»Déekuju,” fekla Sophie zdvorile a snazila se mezi nezndmymi
bankovkami v penézence najit padesatidolarovku. Védéla, ze dys-
ko je v Americe velka véc a najednou ji sevfela panika. ,,Drobné
si nechte. Netusila, jestli mu dala moc nebo malo, ale bylo dost
pozdé a ona uz jen chtéla najit slibeny kli¢, dostat se do loznice
a zhroutit se na postel.

Taxikar popadl penize a sko¢il do auta dfiv, nez mohla cokoliv
dal3fho fict. Cervena zadni svétla zmizela ve tmé na konci ulice,
jako dvé zarici oci prchajiciho démona.

Stéla tam na chodniku se dvéma kufry a priruc¢ni taskou, a jak
se divala na vylohy obchodd, sevfel ji srdce strach. Ani na jednéch
dverich nebylo ¢islo, které by ji pomohlo. Otocila se do ulice, ktera
se tdhla neskutecné daleko. Nebylo na ni vidét moc lidi a zpoza
jednoho rohu slysela néjakou hadku.

Otodila se zpatky a leknutim nadskocila, protoze se jakoby od-
nikud vynofil neznamy muz. S téméf dvéma metry to byl urcité
nejvys$si muz, jakého kdy vidéla. Mél dlouhé, stihlé, lehce pokrce-
né nohy, a jak se k ni blizil, vypadalo to, Ze se pohupuje. Nejdriv
dostala strach, Ze ji takhle samotnou uprostfed noci pfepadne na
neznamém misté, ale obavy zmizely hned, jak se mu v ebenové
tvari objevil usmév plny bilych zubt.

»Hej, madam, jste v poradku? Vypadate trochu ztracené.”

»Ja... no... hledam c&islo 425.“

Ty¢il se nad ni a tak trochu zvlastné vonél rozmarynou. Nena-
padné zacichala a rozeznala jesté bazalku.
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»lak to mate hnedle tady nad Bellinym obchtdkem.” Ukazal
na pekdrnu a Sophie si pak v§imla uzounkych dveti vmacknutych
mezi dvéma obchody. ,,Vy musite byt to anglické dévce.”

»10 jsem, ano.“ Viiné bazalky ted jesté zesilila, a protoze byla cela
omamena jesté z letadla, vyhrkla: ,Vonite bylinkami.*

»Bylinami,” opravil ji. ,,Byliny a kofeni, ty vim domov provoni.”

»Zni to jako détska rikanka,“ odpovédéla Sophie a pripadala si
trochu jako Alenka v 1isi divi.

Jeho usmév se jesté rozsiril a pak ukdzal na obchod o nékolik
vchodi dal. Sophie prikyvla a ptipadala si trochu hloupé, protoze
Byliny a koteni, ty vam domov provoni byl nazev jeho obchodu.

»Zrovna jste dorazila?“ zasmal se. ,No jasné, Ze jo, pro¢ byste
jinak uprostfed noci stala na chodniku s hromadou kufra? Ja jsem
Wes. Trochu vam pomtizu, kdyz dovolite.”

Na protesty byla moc unavend, a tak jen prikyvla. S ulevou zjis-
tila, Ze schranka hned vedle dvefi ji po natukani kédu vydala klic.
Wes ji vedl nahoru po tizkém schodisti a s lehkosti nesl jeji prirucni
zavazadlo i kufry. Sophie se za nim naopak trochu potécela, ale
aspon mohla nasavat viini bylinek, kterd se k ni linula ze dvou kv¢-
tinaca upevnénych v latkovém pytli, co mél prehozeny na zadech.

V prvnim poschodi se zastavil pred jasné cervenymi dvefmi.
»Tak tady to je — 425A, Bella bydli jen o patro vys. Pronajima si
cely tenhle dim.“ Vzal si od ni klice a slavnostné otevtel dvere. Za-
vazadla ji slozil v malické predsini a rozsvitil. ,\Vitejte mezi nami.*
Vylovil z pytle kvétinac a podal ji rozmarynu. Pak zasalutoval, sklo-
nil se pode dvefmi a s veselym pohvizdovanim sebéhl ze schod.

Byla sice unavena, ale tohle necekané a milé setkani s muzem,
ktery ji obdaroval rozmarynou, ji potésilo tak, az ziskala pocit, Ze
zivot v Brooklynu by pfece jen mohl byt snesitelny.

Predsinka se otevirala do pokoje s nékolika dal$imi dvefmi. Méla
dojem, Ze rozeznava nalesténou dfevénou podlahu, dvé vysoka
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okna, skrz néz dopadalo dovnitf mékké pouli¢ni svétlo, a matné
obrysy nabytku. Polozila kvétina¢ na stiil a otevrela nejblizsi dvere.
Bingo, loznice. Velka postel, pefina, polstar, ale nic nebylo povle-
¢ené. Sakra. Nenapadlo ji balit si s sebou povleceni. Kaslu na to,
fekla si a oblec¢ena se vrhla na holou pefinu a poradné se prikryla.
Jeji posledni myslenka patfila zubtim, a Ze jim rano vénuje minutu
¢isténi navic.
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Kapitola 3

Pfes nekfestansky brzkou hodinu byla Sophie uz v pét rano uplné
vzhiiru. Ackoli spala jen pét hodin, jeji vnitfni hodiny byly pevné
natizené na londynsky cas, takze by si podle nich méla pravé uzivat
pohodové rano, kdy si miize pospat do deviti.

Sophie se se zasténanim prevalila. Pfipadala si cela ulepena
a $pinava a porad jakoby pomackana z cesty letadlem. Zirala na
neznamy strop a sledovala, jak se skrz tenoucké zavésy opatrné
prodira denni svétlo. Jako obvykle se ji zacaly v hlavé rojit mys-
lenky. Vzpominky na uplynulé dva roky se draly na povrch jako
skfeti z temnych dér. Ne, ne, tohle teda ne. Odmita se jimi zabyvat.
Sprcha. Vybalit. Najit ¢aj. To byly priority.

Piehodila nohy pfes okraj postele a razné je polozila na prken-
nou podlahu. Rozhlédla se okolo sebe. Bylo tu mista tak akorat,
aby se sotva dvakrat otocila, ale bylo tady Cisto a zjevné Cerstvé
vymalovano. Vkusny odstin $alvéjové zelené doplnovalo krémove
bilé celo postele a komoda s ovalnym zrcadlem. Postel byla kviili
prostoru pfirazena ke zdi a v pokoji nebyla ani stopa po skfini.

Dutivod odhalila, kdyz otevrela druhé dvete vedouci z loznice.
Oteviraly se do uzké chodbicky s vestavénou skfini, na jejimz konci
byly dalsi dvete, které vedly do podlouhlé, ale velmi uzké koupelny.
Nicméné nalesténé, blystivé dlazdicky a cistotou zatici chromové
vybaveni vic nez vynahrazovaly stisnéné dimenze.

S pohledem na ultramoderni sprchu plnou nejriznéjsich ko-
houtki, hlavic a pacek, v které by se ziejmé mohlo osprchovat celé
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ragbyové muzstvo, ze sebe svlékla Saty a blazené si na sebe pustila
horkou vodu. Az kdyz ji proudy vody ze dvou rtiznych smért zma-
Cely dlouhé blondaté vlasy, uvédomila si, Ze tu neni ani Sampon,
ani mydlo a ani ru¢nik. Vlastni hloupost ji rozladila. Jak to, Ze ji
nenapadlo zabalit si ru¢niky a povleceni?

Oklepala se jako pes, aby se trochu osusila, misto predlozky po-
uzila svoje dziny a vlasy si zamotala do tricka, aby ji z nich neka-
palo. Pak se na sebe nastvané zadivala do zrcadla.

Paneboze, vidyt ona byla prece ¢lovék, na kterého se vzdycky
vsichni mohli spolehnout, ze bude mit nahradni véci i pro ostatni.

Zacala tahat véci z kufru, zdé$ené zirala na to, co nahodné za-
balila a jesté vic byla v $oku ze véeho, co zapomnéla. Zehlicka na
vlasy. Zadny fén. Ctrnactery kalhotky. Jedna podprsenka. Tti zubni
pasty. Zadny kartdcek. Pinzeta. Z4dné ntzky na nehty. Jeji druha
nejoblibenéjsi kucharka. A ¢ajové pytliky bez teinu? Zrovna kdyz
by si ho potfebovala §lehnout pfimo do zil? A kdo viibec pije coko-
liv zbavené toho nejdilezitéjsiho? Na to by mély existovat zakony.

Drepla si na bobek a s ndhlou jasnozfivosti si vybavila vsechny
udalosti minulého tydne. Boze, ohlédnout se zpét byla bajecna véc.
Ted kdyz uz bylo sakra pozdé, bylo zjevné, ze balila v jakémsi opa-
ru odmitdni a naprosté nerozhodnosti. Presvédéend, ze nakonec
stejné neodjede. Do posledni minuty, nez na dvefe zazvonil taxikar,
si byla jistd, Ze do toho neptijde.

Kousla se do rtu, klekla mezi rozhdzené kosile, dziny a conver-
sky a v duchu si prochézela posledni dny v Londyné. Jakmile kyvla
na Angelinu nabidku, jako by se ocitla na bézicim pase. A nemé-
la ani vili, ani energii, natoz kapacitu pro néjaké hlubokomyslné
zvazovani, dokdzala jen klast jednu nohu pfed druhou. Trapeni se
ukazalo jako uzite¢ny §tit pred smutnou realitou, dokud uz nebylo
pozdé z béziciho pasu sestoupit. Taxik stal pfed domem, v ruce
meéla pas a vedle sebe dva kufry a pfiru¢ni tasku.
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A ted byla tady. V Americe.

»Fajn.“ Postavila se, stahla si mokré tricko z vlasii a odhodlané se
na sebe zahledéla do zrcadla. ,,Jsi tady. Pfisné se divala sama sobé
do odi. ,,A ty, ano ty, Sophie Bennings-Beauchampova, Boucham-
pova pro toho milého urednika na letisti, se musi$ vzmuzit. Dat se
do kupy. Potfebujes povlec¢eni. Ru¢nik. Toaletni potteby.”

Ta hloupa opomenuti ji aspon urcila misi pro dnesni den. Mu-
sela vyrazit ven a koupit aspon tohle nutné minimum.

»A taky néjaké jidlo.“ Propanakrale, byla tak mokra, Ze jesté
ani neprozkoumala sviij novy byt. Navic si povida sama se sebou.
»A co je na tom $patného? No tak. Tohle je piece prilezitost.“ Rict
si ty véci nahlas ji pomdhalo necitit se tak hloupé. Mozna Ze by si
meéla koupit néjakou tu knihu o seberozvoji, aby si nacetla dalsi
presvédcivé mantry. ,Je to prilezitost. Jini lidi by za takovouhle
moznost vrazdili.“ Ok, mozna, ze to je trochu nadsazené, ale vech-
ny kamaradky ji upfimné zavidély. Ani jedna z nich nefikala nic
jako, ,,Ach boze, jen si predstav, jak velky a désivy New York bude
a jak si tam budes pripadat sama.”

* ok k

Zkoumani bytu ji moc ¢asu nezabralo. Byl hodné maly, ale doko-
nale usporddany. Moderni, kultivované a dimyslné zafizeny. Na
nic takového sice viibec nebyla zvykld, ale kdyz se postavila do
kuchyné s ostrivkem, spokojené pokyvla. Ano, tady muze bydlet.
Nalesténé Siroké parkety piisobily pfijemné, vysoka francouzska
okna sem vpoustéla dostatek svétla a byl z nich baje¢ny vyhled do
ulice. Byla tu televize a jakasi cerna krabicka se spoustou dalkovych
ovladacii. Kdyz se na ni podivala, pichlo ji u srdce. To byvala Jame-
sova zalezitost. Jasné cervend pohovka s Sedivymi polstarky stdla
naproti krbu a diky tomu putisobila privétive.
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Na druhé strané pokoje stala podél ¢erné stény dlouha kuchyn-
ska linka oblozena bilymi kachliky, které tvorily predél k lesklé tem-
né rudé casti. Ostriivek s barovym posezenim oddéloval kuchyn od
obyvaciho pokoje. Byly v ném zabudované dva drezy a poskytoval
jesté pomérné hodné pracovniho prostoru. Sophii potésilo, Ze var-
nd deska, trouba, lednice a dfezy byly navrzené v dokonalé shodé
s osvédcenym pracovnim trojuhelnikem vsech kuchar.

Ve skfinkach nasla vSudypfitomné hrnky a talife z Ikey a jen
se nemohla rozhodnout, jestli je to spi$ zklamani nebo pfijemné
zjisténi. Castecné doufala v néco trochu vic exotického — néjaky sik
porcelanovy servis, ktery by dokazoval, ze preletéla skoro pét tisic
kilometra. Ale jina jeji ¢ast — a ta byla rozhodné dominantnéjsi,
pokud k sobé méla byt upfimnd - byla vlastné rada, kdyz ty znamé
vysoké hrnky a robustni pastelové talife uvidéla. Jako by ji fikaly,
tak vidis, zase tak daleko od domova nejsi.

Souhlasné pokyvla a uz se chtéla otocit, kdyz si koutkem oka
véimla necekanych dvefi, schovanych za poslednimi kuchynskymi
skfinkami.

»Ale ale, copak to tu je.“ Vysla na balkon a okamzité zvedla hla-
vu ke slunci, aby ji teplymi paprsky pohladilo po tvari. Na nebi
nebyl ani mracek a slunce palilo. Asi minutu tam jen tak stla a na-
savala do sebe teplo. Zlatavé svétlo ji nekonec¢né objimalo, az se ji
pochmurna nalada nélezité zvedla.

»1 want to see the sunshine after rain, I want to see bluebirds fly-

<

ing over...“ zanotovala si pfi pohledu na malicky stolek, dvé zidle
a prazdny truhlik, ktery pfimo kficel po tom, aby do néj zasadila
néjaké bylinky. Promluvi si s Wesem, tim zvla$tnim no¢nim bylin-
kafem. Napadlo ji, ze by tam mozna mohla dat i chilli papricku,
ale pak uz se otocila a zadivala se na fady stfech a do tajnych za-
kouti dvorkt. Vidéla sousedim skoro az do kuchyné. Na nékte-

rych zahradkach byly na malické travniky vmacknuté prolézacky
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a houpacky, zatimco jinde zahlédla terasy vkusné zatizené luxus-
né vypadajicim nabytkem. V pisnic¢ce se dostala zpatky k refrénu,
»Sunshine after rain®, a musela rychle spolknout knedlik v krku
a drzet se, aby ji nevyhrkly slzy. Dobte, bude trvat asi trochu déle,
nez zase uvidi duhu nebo néco podobné optimistického, ale jed-
noho dne se urcité za¢ne citit lip. S horkosti se zadivala na druhou
zidli.

S povzdechem vesla zpatky do kuchyné. Musela se néjak zamést-
nat. Sepsat si seznam tkolii. Kdyby si zabalila aspon jedno hloupé
pero. Nemohla ale pred sebou tajit, Ze jen odklada chvili, kdy bude
muset vyjit ven z bytu.

Na druhé strané dvefi visel obrovsky kus voskovaného papiru,
na jedné strané nerovné odtrzeny, jako by nékdo popadl prvni véc,
kterou mél po ruce. Byl na ném vzkaz napsany nejspi§ modrym
zvyraznovacem.

Vitejte. Sebéhnéte za mnou do kavdrny, at se pozndme. Prvni kafe
je na mé a nadavkem prihodim i snidani, protoze jsem vam nezvldd-
la nakoupit. Vase bytnd Bella.

Kafe. Ted kdyz se ji to slovo dostalo do hlavy, probral se i zalu-
dek. Kdy naposledy jedla poradné jidlo? Nemtize tady prece ztstat
cely den... nejspi$ by tedy mohla... ale potfebovala koupit néjaké
véci, ru¢niky a povleceni. Tohle ji ale dalo kone¢né tu spravnou
motivaci zacit néco délat a prestat se litovat.

Popadla priivodce, do kabelky rychle nahdzela vSechno, co ji pfi-
padalo potfebné, a vyrazila ven.

* k¥

Minulou noc si viibec nevsimla vylohy pekdrny a ted pred ni
stala jako u vytrzeni. Uprostied byla zavéSena fotografie Audrey
Hepburn z My Fair Lady, oblecené do ikonickych cernobilych $at,
které méla na dostizich v Ascotu. Pod obrazkem pak bylo néco, co
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by Sophie dokazala popsat jediné jako nejskvostnéjsi vylohu, jakou
kdy vidéla. Na dvou podstavcich na dort byly sefazené ¢erno-bilé
dortiky jako dvorni damy, které délaji doprovod kralovné — péti-
patrovému svatebnimu dortu. Poleva a tvar umné odkazovaly na
design klobouku. Pod obrazkem byl citat:

Pamatujte, Ze nic neni nemozné. Audrey Hepburn

Sophie prikyvla. Méla by zacit myslet pozitivnéji. Jako by se z ni
uplné vyparila viile néco délat. S profesionalnim zajmem zkoumala
dort a Zasla nad preciznosti a ndpaditosti. Pak ale nékdo vedle ni
otevrel dvere a spolu s nim vybéhla ven i viiné kavy.

Znovu ji zakrucelo v zaludku, a tak chytila dvere dfiv, nez se sta-
¢ily zavtit. Jakmile vstoupila dovnitf, zarazila se, zavfela oci a na-
plno se nadechla. To, co zacalo slunce, dokoncila zndmad kouzelné
lé¢iva smés vini z masla, cukru, vajicek a mouky. Citila se najed-
nou leh¢i, jako by ji z ramen spadla neviditelna tize. Rozpoznala
jemnou uklidiujici vanilku, hutnou ¢okolddu a ostrou kyselost
citronu. Viiné kolem ni vifily a pfitom ji vracely jistotu. Malem se
nahlas rozesmala. Ze by méla pevnéjsi pdu pod nohama? Byla to
ale pravda, poprvé za poslednich ¢trnact dni se citila zase trochu
sama sebou. A potom si v§imla napisu nad pultem. Dnesek md
86 400 vtefin. Vyuzil jsi uz alespor jednu k tismévu?

Vzala si vyzvu k srdci a s jesté jednim nenapadnym cichnutim se
$iroce usmala. Citila se tu skoro jako doma a najednou ji pfepadla
touha vrhnout se do kuchyné a michat, mixovat, ochutndvat a péct.

Otevrela oci a vydala se k pultu. Jeji dychtivost ji pripadala jaksi
zarezld a nepouzivand. Umirala touhou zjistit, co se tu nabizi, od-
kud se berou vSechny ty baje¢né viiné a co by se tu mohla naucit.
Jesté nikdy v Americe nebyla, a tak tu na objevovani ¢ekal cely svét
jidel. V ocich ji zajiskfilo. Rozhodné tu na ni ¢ekal.

»Dobré rano. Co byste si prala? zeptala se ji drobna zrzka s hus-
tymi kudrnami svazanymi jasné zelenym Satkem, kterd pravé oti-
rala kavovar.
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»Dobré rano, ja... no vlastng, jsem Sophie. Seshora.”

»Sophie!“ vyjekla divka, upustila hadr a obéhla pult, aby moh-
la chytit Sophii za ramena. ProhliZela si ji rozzafenym pohledem,
jako by byla spi§ jeji prateta, s kterou se léta nevidély. ,,Ahoj! Moc
rada té poznavam. Ja jsem Bella, tvoje bytnad. Jesté nikdy jsem byt-
na nebyla. Je vSechno v byté v pohodé?“ Pustila Sophii a energic-
ky gestikulovala, takze polovinu konverzace obstaravaly jeji ruce.
»Nepotfebuje$ néco? Omlouvam se, Ze jsem nenakoupila zadné
jidlo. Asi jsem méla, ale nebyla jsem si jistd a pak najednou prisla
necekana objednavka a ja jsem prosté... no o vikendu je to vzdycky
trochu blazinec. Vitej v Brooklynu.*

Sophie se zasmala a zvedla ruce, aby se ubranila pfivalu slov
a gest a mohla ji ujistit: ,VSechno je v poradku. Byt je bajecny.
A néjaky laskavy gentleman jménem Wes mi pomohl vynést kufry
nahoru. A dokonce mi vénoval kvétinacek s rozmarynou.*

»Ach ano, vonavy Wes,“ Belliny rty se malicko sevfely, nez po-
kracovala dal, ,,je to milacek. A porad vnucuje ty svoje bylinky.*
Pokyvla k hlinikovym kvétinac¢kiim s levandulemi na stolcich. ,,Pff,
byl to mazec, abychom to viibec stihli v¢as, ale kdyz Todd, mij
bratranec, fekl, Ze v praci hledaji néco na kratkodoby prondjem,
nemohla jsem to odmitnout. Tak co ti pfipravim? Jsi hrozné una-
vena? Mas ted zrovna ptlnoc?“

»Ne, ted mam prave brzké odpoledne, ale snazim se na to nemy-
slet. A kava by byla skvostna, diky.“ Normalné byla zatvrzely pijak
¢aje, ale védéla, ze v New Yorku si lidé potrpi spi$ na kafe a navic
se obavala, Ze sehnat slusny Salek caje by byla asi celkem vyzva.

»1Vjo, ten tvlj anglicky pfizvuk je stragné roztomily.

»Dékuju.“ Sophie se na ni musela taky usmat. Tomu neslo odo-
lat. Bella okolo ni tancovala jako neposedna skfitka chycend vétr-
nym virem, ale v ocich ji jiskfily zajem a inteligence.
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»A das siinéco k jidlu? Rano jsem udélala tyhle levandulo-
vovanilkové dortiky nebo tam mam mrkvovoskoficové nebo
citronovopomeranc¢ové.“

»Pomerance kraci k Ance,” zarecitovala automaticky Sophie.

~Coze?"

»10 je takova fikanka z détského leporela, které mam moc rada.
O citronech je tam taky.“ Z néjakého diivodu odrikala tise jesté jed-
nu basnicku: ,,Zeptejte se nasi Tonky, jestli ma chut na citronky.*

»Jé, to je hezky. To jsem nikdy neslysela.“ Belle se ve tvari objevil
zasnény vyraz. ,Takové hry se slovicky, to je jak z Mary Poppins.
Mohla bych udélat celou tematickou kolekci. Superkalifradzilisti-
koézni dorty.”

»Ia vyloha mi u¢arovala. Ten dort jsi navrhla ty?“

Bella se rozzarila a Sophie by prfisahala, Ze se ji pihy na nosiku
radosti zachvély. ,No jasné. Libi se ti?“

»Zamilovala jsem se do néj. Je tichvatny! Ty cernobilé volanky
a marcipanova pericka jsou teda dtimyslné.”

»Bozi. Diky. Ma$ ale urcité hlad, tak co by sis dala? Prvni je na
meé.“

»Mmm, vypadaji lakavé.“ Sophii pfi pohledu na obsah vitrinky
jako na povel zakrucelo v zZaludku. Na jedné strané byly vystave-
né lakavé vypadajici bochanky - s ofechy a rozinkami, zZitné, pé-
tizrnné —, a vedle nich syrové pletynky s bylinkami a housticky
s dynovymi seminky. Na druhé strané zase byly vyrovnané rady
nadherné zdobenych dortiki v barevnych kosickach se svétlou po-
levou a marcipanovymi kvétinami, takze vypadaly jako velikonoc-
ni dekorace, vedle nich bylo nékolik ovocnych cheesecaki, rada
obrich kulatych susenek, z nichz vykukovaly kusy lesklé ¢okolady,
a také dva celé dorty.

»To v§echno délas ty?“
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»Ne, na to nemam cas. Dortiky i velké dorty jsou moje. A upfim-
né doufam, Ze se trochu vic rozjedou svatebni dorty. Cheesecaky
jsou od ohromné Maisie, ktera bydli hned za rohem a pece je, za-
timco ma déti ve skole. Pouziva organickou smetanu z rodinné-
ho mlékarstvi v Maine. Lidi se po nich mtzou utlouct. A chleby
a bagely mi denné dodavaji Ed a Eda. Tak se jmenuje i jejich firma
a maji slogan: Co déld chléb chlebem, to vi Eda s Edem,“ zasmala
se Bella.

Sophie zasténala: ,, Ach muj boze, ted uz jsem tGplné vyhladovéla.
A jestli se da aspon trochu soudit podle téch dorti ve vyloze - ne-
meéla bys mit o zakazniky nouzi.“

Bella protahla oblicej. ,,O vikendech je tu trochu blazinec. A ten-
hle tyden byl jesté $ilenéjsi nez obvykle. Méla jsem dvé narozenino-
vé oslavy, na které jsem délala dvé sté padesat dortikil a jesté jsem
je pak musela ozdobit polevou a baseballovymi hraci. Reknu ti, ze
ty malické pruhované kosile byly teda zatracené narocné. Jenze
vsichni miluji dortiky, Ze jo.“ Zachytila Sophiin pohled a mrkla.

Sophie se na ni zakfenila. ,,Moc se mi libi ty marcipanové kve-
tiny, které jsi vyrobila,“ ukazala na dortiky ve vitrince. ,,Vypadaji
skvéle. Rada bych se to taky naucila.“ Zpytavé se na né zadivala.
»Pi8u o vareni, a tak i hodné pecu. Zkousim riuzné recepty.”

»Fakt? Todd mi nefekl, co délas. To je super. Mohly bychom se
nékdy vzdjemné podélit o néjaké napady.”

»10 by bylo skvélé. Na peceni je prosté néco, co...“ Sophie znovu
nasala okolni viiné a zacala si tu pfipadat zase o trochu lip.

»Jé, tak to budeme kamosky. Jo, na peceni néco je... je to sko-
ro jako kouzlo. Rada pozoruju zakazniky. Kdyz prichazeji s no-
vymi ndpady. Je vidét, jak se jim rozzafi oci. Diky dortim se lidi
usmivaji.”

»Iyhle vypadaji skvostné.” Sophie se zadivala na tac s dorty pred
sebou. ,,Musely zabrat nékolik hodin.”
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»10 jo... ale stoji za to a kazdy z nich jsem vytvofila svyma ruka-
ma a s laskou,” usmala se $iroce Bella. ,,A i kdyz je to narocny, je to
moje prace. Moje prace, ktera ale nepochybné zajimad i banku a taky
mého dédu. Na néj je totiz psand ndjemni smlouva na tenhle dtm.

A nechybi ti néco? Byt pronajimam poprvé. Opravy jsme do-
konili teprve pred deseti dny.“

»Bello, opravdu je vSechno naprosto skvélé. Viechno!“ Sophie
se kousla do rtu, protoze nechtéla zminovat chybéjici povleceni.
Nebyla to Bellina zodpovédnost, ale kdyby to fekla, urcité by to
vzala za své.

»Tak mi hlavné jen fekni, kdybys néco potiebovala.”

»Je to bajecné a balkon jsem si hned zamilovala.®

»Jen si dej pozor na komary. Jsou pékné hnusny.”

»Komari?“

,»No jo. Jestli si tam chces posedét, tak si tam dej citronové svicky
nebo vétrak. Tak, chces kafe? Latté, cappuccino, macchiato, ameri-
cano, espresso, flat white, prekapavané, ledové?“

»Cappuccino, prosim. Naposledy jsem néco méla v letadle. Jsem
uplné vyziznéna.“

LVyziznéna, vytizend,“ zarymovala s tsmévem Bella. ,,Britska
anglictina je fakt roztomila.”

Sophie se trochu osila a byla rada, Ze si nefekla o ¢aj. Rad¢ji
sledovala, jak se druha divka efektivné pustila do ptipravy kavy,
vyklepla 16gr, odméfila a pfimackla novou davku namleté kavy,
zru¢né umistila chromovany filtr a druhou rukou uz nalévala mlé-
ko do pripraveného dzbanku.

»Posad se, pfinesu ti to.”

Sophie se usadila k jedinému volnému stolku u okna a pak se
poradné rozhlédla po pekarné. Libila se ji riznorodost vybaveni
a vyzdoby a rozdéleni do urcitych koutt. Kazdy mél vlastni styl
urceny tapetou, s kterou ladily pohovky, polstarky i zidle.
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Zadni ¢asti dominoval vysoky oblouk, kterym bylo vidét az do
kuchyné na sttl zapraseny moukou s pohazenym nacinim, jako by
se tam pravé dodélala dalsi varka dobrot.

Se stastnym povzdechem se Sophie opfela. Uz ted si tohle misto
zamilovala a Bella ji pfivitala tak pratelsky a viele, Ze se najednou
necitila tak daleko od domova. Vytdhla si sedit a priivodce, protoze
toho byla spousta, co by méla udélat. Jenze hlavu méla jako oba-
lenou vlnou, takze se nebyla schopna soustfedit a nevédéla, ¢im
zalit. Posun c¢asu byl vazné dost nepiijemny.

Mapa metra vypadala hrozivé a nazvy linek byly tak riznorodé,
ze jiz toho $la hlava kolem. Mrkla po Belle, ktera se otacela za pul-
tem, Ze by ji pozadala o pomoc. Ale tohle prece zvladne.

S pocuchanymi nervy se zadivala na rusnou ulici. Je vdzné tady.
V Londyné byli o nékolik hodin vepfedu. V bezpeci kavarny zis-
kala pocit, ze kdyz se ji podafi zvladat den po dni, tak by to tu téch
$est mésict mohla prezit.

V Anglii bude pozdni odpoledne. Co asi déla James? Zustal dal
se svou Zenou Annou?

»Hej, ty budes asi Sophie.“

Trhla sebou a vzhlédla. Nad ni se ty¢il néjaky muz, jehoz siluetu
zvyraznovalo slunce proudici dovniti oknem, ale do obli¢eje mu
prave kvili tomu nebylo vidét. Z toho, jak pokyvl na Bellu, ktera
zase divoce gestikulovala rukama, bylo zjevné, Ze mu dala na sro-
zuménou, kdo je.

Otod¢il si zidli opéradlem od sebe, prehodil si pfes ni nohu a s $i-
rokym tsmévem na tvari se posadil.

Jeho sebevédomi, nenucené chovani a jistota, ze bude jisté nad-
$ena z jeho prichodu, ji okamzité popudily. Nepatrné se usmala
sevienymi rty.

»Ja jsem Todd.“ Natahl k ni ruku, takze neméla jinou moznost
nez si s nim potrast. Sevieni mél pevné a ruku suchou.
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Sophie tplné ztuhla a nejradsi by se od néj odtdhla co nejdal.
Vyzafovala z néj takova sebejistota, Ze se vedle néj citila jesté ne-
schopnéji a uplné mimo.

»Bella je moje sestfenice. Ten byt jsem ti nasel ja.“

A co ma byt? To chce medaili?

Zdvotilost ji pfinutila prikyvnout a procedit: ,,Dékuju.”

»Ale za nic.“ Zvedl hlavu, protoze se k nim blizila Bella s kdvou
a dortikem pro Sophii. ,Hej, Bellusko, mizu dostat ledové kafe?*

»Ahoj Todde, co té sem privadi tak brzy?“ Postavila kafe a dort
pred Sophii. ,Myslela bych si, ze budes jesté dospavat vcerejsi
vecirek.”

»A kdo tika, ze uz jsem byl doma?“

»10 jsem teda husa, jasné, Zes tam jesté nebyl.”

Otocila se k Sophii: ,,Tohle je muj bratranec Todd McLennan.
Pravy lev salont.“ Sehnula se a objala ho. ,Tak kde to vcera zilo?
Nebo bych se spi§ méla ptat, kterd to vcera byla?“

»1os mé teda ranila.“ Polozil si ruku na srdce a zakfenil se na
Sophii. ,,Nevéf ji ani slovo.”

»Naopak véf kazdickému. Zeny by se mély od Todda drzet d4l.“

»Bello, Bello, Bello... ty mi kfivdis,” povzdychl si. ,,Ja jim prece
nikdy nelzu.”

»10 je fakt, ale ony si vzdycky mysli, Ze to bude pravé ona, kdo
té zméni.”

Pokr¢il rameny a naklonil se, aby si na prst nabral trochu polevy
ze Sophiina dortu. Pfitom na ni uli¢nicky mrknul. ,,Nemuzu za to,
ze mé neposlouchaji.”

Sophie pfimhoufila o¢i a Bella ho pleskla pres ruku.

»Dej ty pracky pry¢, to je pro Sophii. Nejspi$ jesté neméla zad-
nou snidani.“

»Pardon,” fekl a usta se mu roztahla do $irokého usmévu, ,ja
taky ne.”

33



»Byls doma?“ zeptala se Bella a zavrtéla hlavou.

»J0, spal jsem pékné zakutany ve vlastni posteli, jestli to potre-
bujes védét. A udélas mi to kafe, nebo se budu muset doprosovat?“

Sophie se musela drzet, aby si neodfrkla, ten se urcité nemusel
doprosovat ni¢eho za cely zZivot. Uz pfi letmém pohledu na Inénou
kosili Ralph Lauren, vkusné namornické Sortky a drahé, i kdyz se-
$lapané boty bylo zjevné, Ze si Zije na vysoké noze. Jako by cetl
jeji lehce pohrdavé myslenky, oto¢il se na ni se zafivym usmévem
hodnym filmové hvézdy.

»Tak co Angli¢anko, jak se ti libi Brooklyn?“ Naklonil se na zidli
skoro az k ni, jako by ho to doopravdy zajimalo. Sophie ale méla
dojem, Ze to je zazity trik, ktery je pro néj stejné prirozeny jako
dychani.

»Jmenuju se Sophie a sotva jsem pfijela, takze jsem tézko méla
Cas zjistit, jestli se mi tu néco libi.“ Znélo to odmérené a skrobené.

Naklonil se jesté bliz a pritahl si jeji sesit a mapu. ,,Bergen Street.
Linka F na Ctyficatou sedmou a Padesatou.”

»Prosim?“ Sakra, tohle znélo jesté upjatéji.

Todd se ale jen usmal. ,,Cesta do prace. Tos prece hledala, ne?“

Byl snad profesionalni ¢te¢ myslenek? Sophie se zamracila.

»Jsi tu na vyménu s Brandi. Navrhl jsem tady ten byt u Belly,
kdyz v praci pustili ten, ktery méli pronajaty pro tu druhou. Fakt
smiila, Ze si zlomila nohu, ale pro tebe to bylo vlastné §tésti, Ze jo.
Nenapadlo by m¢, Ze se jim podafi zaridit nahradu tak rychle. By-
las prvni nahradnik nebo tak néco?“

»Tak néco,“ $tékla Sophie ostte, ackoli se takhle vétsinou necho-
vala. Zasahlo ji ale, Ze si ted vSichni budou myslet, Ze je jen néjaka
nahradnice, pfestoze ona sem ptivodné viibec jet nechtéla.

»Hej!“ Todd rychle zvedl ruce, ze se vzdava. ,Nemyslel jsem
tim, Ze bys nebyla stejné dobra!“ V ocich se mu objevilo nec¢ekané
pochopeni, jako by tusil, Ze to bylo asi trochu komplikované;jsi.
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»Podzemka muze byt napoprvé trochu slozitd. Bergen Street je
odsud jen dva bloky. MiiZu ti to po kafi ukazat.“ Neurcité pokr¢il
rameny a dodal: ,Budeme kolegové.”

~Coze? Ty pracujes v CityZenu?“

»Jasna véc.“ Vyzyvavé nadzvedl obodi a v o¢ich mu uli¢nicky
zablysklo. ,,Pisu sloupek Machr z velkomésta.”

Zjevné to méla védét. Méla si ¢asopis dopredu projit, coz by taky
kazdy normalni ¢lovék, ktery je nadSeny z uzasné prilezitosti jet
pracovat do tak vzrusujictho mésta, udélal. Celé détstvi stravila
tim, jak se snazila nad véci povznést, zlistat pozitivni a usmévava
i pres vSechnu tu $pinu, kterou se na né snazila tatova byvald zena
nahézet. Nenecha si to Jamesem vzit.

Se zamérné Sirokym usmévem odpovédéla: ,, To zni skvéle.” Jak-
mile odejde z kavarny, najde prvni novinovy stanek (tady jim vlast-
né fikaji trafiky) a koupi si CityZen.

»Ach jisté.“ Znovu ukazal zuby ve svém filmovém tsmévu, ale
zdalo se ji to, nebo se mu tentokrat ismévem oci nerozzarily? M¢la
dojem, jako by tohle opakoval moc ¢asto. ,,Kdyz svou praci milujes,
uz to vlastné skoro ani prace neni.”

»S tim souhlasim,” pridala se Bella, ktera pred néj pravé posta-
vila vysokou sklenici s ledovou kévou. ,,Ctyti dolary.

Zasatral v kapse a vytahl hrst pomuchlanych bankovek. Jednu
z nich ji podal a pak se natahl, aby si nabral dalsi kousek polevy.

»Hej, dej si vlastni.“ Sophie ho zlehka klepla pres ruku a prisu-
nula si talifek bliz k sobé.

»S tebou neni Zadna sranda, Anglicanko,” postézoval si a pék-
né pomalicku sliznul poradny kus polevy, co mél na prstu. ,,To je
dobrota, mnam.“ Najednou vrhl po Sophii zhrozeny, nesouhlas-
ny pohled. ,,Rekni mi, prosim, Ze nejsi $ilenka, ktera povazuje své
télo za chram a cukr za smrtelny hrich.“ S nenapadnym mrknutim
ven dodal: ,.V Brooklynu uz jich je az moc. Sesterstvi milovnic séji
a susi. A taky quinoy a chia seminek.”
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Sophie uz to nevydrzela a konecné se rozesmadla. Nebyla to jeho
vina, Ze pravé nenavidi cely svét. ,,Nejsem rozhodné zadna $ilenka.*

»Sakra, a to jsem doufal, Ze v tobé probudim pocit viny a nechas
mi ten dortik.”

LV zadném pripadé.“ Ochranitelsky objala talifek s dortem.
»Svoje jidlo miluju.“ A trochu posmutnéle dodala: ,,AZ moc.”

Naprosto beze studu ji sjel pohledem od hlavy az k paté a v o¢ich
mu hraly pobaveni a ocenéni. ,Tady odsud to tak rozhodné
nevypada.”

Decentné si odfrkla a nev§imala si lehké ¢ervené, kterd se ji roz-
lila po tvarich. Moc dobfte pochopila, ze ho nemtize brat vazné.
Byla by blazen, kdyby to délala. A ona rozhodné blazen nebude,
uz ne. Nikdy.

»Musim hodné béhat, abych to vyrovnala.“ Aspon Ze si zabali-
la tenisky, kdyZ uz ne sportovni podprsenku. ,,Bella méla pravdu,
musim si na tebe davat pozor. Ale dékuju za kompliment.“ Nikdy
nebude stihla jako proutek, ale kdo by takovy taky chtél byt, kdyz
zrovna trpi a jesté ma hlad? Diky pravidelnému béhani se ji dafilo
drzet velikost Ctyficet.

Zakfenil se, aniz by ho to trapilo, a na okamzik se jejich pohle-
dy stfetly. Taky se na néj usmala a pak vzala dortik a schvalné si
ukousla ohromny kus.

»Au, to zabolelo.”

»10 taky mélo. Hmm, je to skvostné.”

»Vazné to snis celé? Je to fakt poradny dort. Spousta kalorii.“

Peclivé olizla rty a ignorovala jeho vyraz plny nadéje. Vychutna-
vala si sladkou kyselost citrust v polevé, zhluboka si povzdechla
a pak se na néj samolibé zadivala. ,,Ach ano, vychutnam si kazdic-
kou z nich.”

»1y nemas srdce, Angli¢anko, nemas srdce.“ Zavrtél hlavou a na
oko se tvaril smutné, ale rty se mu pobavené usmivaly.
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»Tak tomu radsi vér,“ opacila a znovu si ukousla mékounkého
tésta. Bavilo ji povidat si s nim, ale snazila se nevsimat si motyliho
lechtani, které pocitila az v zaludku. O nic tady nejde, fekla si pev-
né. Je to atraktivni, okouzlujici a naprosto povrchni muz, s kterym
je legrace, nic vic. Uz dlouho ale s nikym takhle neflirtovala a pfi-
padalo ji to baje¢né osvobozujici, zvlast kdyz o nic neslo.

»Tak, znal¢e, pomuze$ mi i tady s nejbliz$im okolim? Potfebuju
nékde koupit povleceni a ru¢niky.“ Zarazila se. ,,I kdyz to na tebe
asi neni ta nejlepsi otazka.“

»Tak to pardon,” ukdzal na sebe palci. ,,Svétaznaly muz, ktery se
neboji vlastni Zenskosti.“

»vazné?“ zadivala se na néj zpfima.

»A ne, nejsem gay.”

»Nic jsem nerekla.”

»Je to nevyhnutelny dopad prace v Zenském casopise. Absor-
buju informace o nakupech osmodzou. Jestli chces povleceni tieba
i z nejjemnéji cesané bavlny - jak vidi§, vim, o ¢em mluvim -, tak
kvalitni za rozumnou cenu maji v Nordstorm Rack, nebo muze$
do T.J. Maxx, ale to je spi§ diskont. Je to kousek odsud na Fulton
Street. Ukaz, ozna¢im ti to v mapé.“

»Potfebuju taky obchod s potravinami, abych si nakoupila,” fek-
la, protoze slovo supermarket se ji prosté nelibilo.

»Obchod s potravinami,“ vykrouzil rty a nadzvedl bradu, takze
byl vidét hladce oholeny cely krk. ,,Jezis, Fikas to fakt uchvatné, zni
to tak spravnacky a trochu nadrazené.“ Znovu se bezelstné zakte-
nil. ,,Je to docela sexy.”

Sophie protocila o¢i a zahnala myslenku, Ze tohle slovo zfejmé
nékdo vymyslel pfimo pro néj. ,,M¢l by sis obcas vyjit ven.”

Zasmadl se, prisunul si zidli bliz k ni a otevfel mapu. ,Takze tady,
mas$ pero? Oznacim ti nékolik obchoda.”

»Nemam.“
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